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NAVOD K POUZITi / NAVOD NA POUZITIE

INSTRUKCJA OBSLUGI / INSTRUCTION MANUAL
HASZNALATI UTMUTATO

Filtracni konvice / Filtracna kanvica
Dzbanek filtrujgcy / Filter jug

Vizsziiro kancso



Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné precCtéte navod k obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfre uschovejte.

Filtry Aqua Optima pouzivejte jen pro upravenou vodu z obecniho vodovodu nebo vodu ze
studni a jinych soukromych zdroju, ktera byla testovana a oznacena jako pitna. Pokud je nutno
vodu z vodovodu prevarovat, je nutno pfevarovat i vodu filtrovanou.

Filtry Aqua Optima snizuji obsah chléru, tézkych kovl (olova, hliniku, médi,...), herbicidu,
pesticidl, vodniho kamene a snizuji tvrdost vody, coz vede k CistéjSi a chutnéjsi vodé a ¢imz
Setfi Vase spotiebicCe. V oblastech s nizkou tvrdosti vody a nizSim obsahem vapniku

(pod 50 mg/l) proto nedoporucujeme filtry pouzivat.

NAVOD SI PRECTETE A UCHOVEJTE JEJ NA BEZPECNEM MISTE

Nalevka Viko
Ukazatel zivotnosti
/ filtru
‘
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Nadrzka na vodu
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PRED PRVNIM POUZITIM KONVICE

1) Vyjméte z filtracni konvice veSkeré obaly.

2) Sejméte viko konvice a vyjméte nadrzku na vodu.

3) Vyjméte filtr Aqua Optima a odstrarite z néj veSkeré obaly.
4) Konvici naplite studenou vodou a vyplachnéte.

PRIPRAVA FILTRU K POUZITi

Filtr Aqua Optima pfipravte dle navodu na obalu.

Naplfi Aqua Optima vyjméte z obalu. V sacku nebo pfimo na téle filtru mohou byt malé ¢erné
CasteCky (karbon), toto je vSak normalni. Tyto Castecky jsou neSkodné a béhem pripravy filtru
k pouziti se odstrani.

Naplri Aqua Optima protfepte pod vodou, abyste dostaly ven vSechny vzduchové bubliny.
Béhem omyvani se mozna vyplavi i Castecky karbonu. Toto je normalni a nijak to neovliviuje
funkCnost.

Vas filtr Aqua Optima je nyni pfipraven k pouziti.

NASAZENI FILTRU DO NADRZKY NA VODU

) Sejméte viko konvice a vyjméte z ni nadrzku na vodu .

Filtr Aqua Optima vlozte do zakladny nadrzky na vodu.

) Filtr Aqua Optima zatlacte smérem k nadrzce na vodu a oto¢enim po sméru hodinovych
rucicek ho zajistéte.

Ujistéte se, Ze filtr Aqua Optima drzi pevné v nadrzce na vodu.

VloZte nadrzku na vodu do konvice.

Nasadte viko.

Dulezité — Nadrzku na vodu naplnte studenou vodou a nechte vodu protékat pres filtr. Tuto
vodu vylijte a proces jesté jednou zopakuijte.
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Vase filtraéni konvice je nyni pfripravena k pouziti.
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VYMENA FILTRU

1) Sejméte viko konvice.

2) Nadrzku na vodu vyjméte z konvice.

3) Pridrzte nadrzku na vodu a otocte filtrem proti sméru hodinovych rucicek, ¢imz jej uvolnite
z nadrzky.

4) Vodni filtr vyhodte.

5) Pripravte k pouZiti a nasadte novy filtr Aqua Optima dle navodu.

UKAZATEL ZIVOTNOSTI FILTRU

30-denni napln filtru Aqua Optima Standard
Abyste zajistili co nejlepsi vykon Vaseho filtru Aqua Optima Standard, mérite ho po kazych
100 litrech, coz jsou pro béznou rodinu zhruba 4 tydny.

—

Ukazatel zZivotnosti filtru naleznete na viku. Ukazatel zobrazuje Cislo mésice, kdy je potieba filtr
vymeénit. Po vloZeni nového filtru nastavte na ukazately Cislo mésice o jedno vy$si, nez je Cislo
mésice, ve kterém jste filtr vioZzili.

Pro ukazku, kdy ménit filtr, uvadime nasledujici pfiklad:

» Je duben — mésic 4. a Vy jste pravé vlozili novy filtr Aqua Optima.

* Nastavte Cislici na kvéten — mésic 5.

» Pohled na ukazatel Vam pfipomene, Ze je potfeba filtr vyménit v kvétnu.

UDRZBA

Voda je potravina. Doporu€ujeme, aby byla prefiltrovana voda spotfebovana Ci vylita do 24
hodin. Pokud jste nepouzivali filir konvice déle nez 48 hodin, napuste dvakrat konvici studenou
vodou a vodu vylijte. Nepouziva-li se konvice delSi dobu (napf. v ¢ase dovolené), doporucujeme
filtr vyjmout a v Cistém igelitovém sacku ulozit do lednice. To prodlouzi zivotnost filtru, kdyz se
nepouziva. Pfed pouzitim takového filtru postupujte dle instrukci k pfipravé k pouziti. Filtr ulozte
mimo dosah pfimého sluneéniho svétla a mimo zdroje tepla.

Nezapomente nadrzku na vodu a filtracni konvici pravidelné umyvat, alespon pfi kazdé vyméné
filtru.

CISTENI

Cistici pfipravky, ani prostfedky, jez by mohly zkazit vodu.

TESNENI FILTRU

Dbejte na spravné umisténi tésnéni, v opacném pfipadé by se do filtracni konvice mohla dostat
neprefiltrovana voda. Pokud se tésnéni béhem c¢isténi €i pfenaseni povoli, mizete je snadno
znovu nasadit do uchytu filtru na spodni strané nadrzky na vodu.



DULEZITE BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

1) Filtrujte pouze studenou vodu.

2) Prefiltrovanou vodu spotiebujte do 24 hodin.

3) Pripravujete-li jidla pro kojence, doporu€ujeme vodu prevafit.
4) Konvici nepouzivejte k jinym ucelim nez k filtraci vody.

TECHNICKA SPECIFIKACE

- FiltraCni konvice

- Celkovy objem 2 |

- Objem prefiltrované vody 1,3 |
- Rozméry: 25,5 x 25 x 10,5 cm
- Hmotnost: 0,56 kg

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na

3 materialy: lepenka, papirova drt' a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Vyrobce: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01



Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

Filtre Aqua Optima pouzivajte len pre upravenu vodu z obecného vodovodu alebo vodu zo stud-
ni a inych sukromnych zdrojov, ktora bola testovana a oznaCena ako pitna.

Ak je nutné vodu z vodovodu prevarovat, je nutné prevarovat aj vodu filtrovanu.

Filtre Aqua Optima znizuju obsah chléru, tazkych kovov (olova, hlinika, medi, ...), herbicidov,
pesticidov, vodného kamenra a znizuju tvrdost vody, Co vedie k CistejSej a chutnejSej vode a ¢im
Setri VaSe spotrebicCe. V oblastiach s nizkou tvrdostou vody a niz§im obsahom vapnika (pod 50
mg / 1) preto neodporuc¢ame filtre pouzivat.

NAVOD SI PRECITAJTE A UCHOVAJTE HO NA BEZPECNOM MIESTE

Lievik Veko
Ukazovatel Zivotnosti
filtra
-~ v/
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Nadrzka na vodu

Filter Aqua Optuna
Kanvica ‘
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PRED PRVYM POUZITIM KANVICE

Z kanvice vyberte vSetky obaly.

Zlozte veko kanvice a vyberte nadrzku na vodu.
Vyberte filter Aqua Optima a odstrante vSetky obaly.
Kanvicu naplrite studenou vodou a vyplachnite.

— N N N

1
2
3
4

PRIPRAVA FILTRA NA POUZITIE

Filter Aqua Optima pripravte podla navodu na obale.

Naplri Aqua Optima vyberte z obalu. V sacku alebo priamo na filteru mézu byt malé Cierne
CiastoCky (karbodn), toto je vSak normalne. Tieto CiastoCky su neSkodné a pocas pripravy filtra
na pouzitie sa odstrani.

Naplii Aqua Optima pretrepte pod vodou, ¢im sa dostanu von vSetky vzduchové bubliny. PoCas
umyvania sa mozno vyplavi aj €iastoCky karbdénu. Toto je normalne a nijako to neovplyvriuje
funkcnost.

Vas filter Aqua Optima je teraz pripraveny na pouzitie.

NASADENIE FILTRA DO NADRZKY NA VODU

) Zlozte veko kanvice a vyberte z nej nadrzku na vodu.

Filter Aqua Optima vlozte do drziaka nadrzky na vodu.

) Filter Aqua Optima zatlacte smerom k nadrzke na vodu a oto€enim v smere hod ruciciek ju
zaistite.

Uistite sa, Ze je filter Aqua Optima zaisteny na svojom mieste.

VloZte nadrzku na vodu do kanvice, kym nezapadne.

Nasadte veko.

Dolezité — Nadrzku na vodu naplnte studenou vodou a nechajte vodu pretekat cez filter.
Tuto vodu vylejte a proces eSte raz zopakuijte.
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Vasa filtracna kanvica je teraz pripravena na pouzitie.




VYMENA FILTRA

1) Zlozte veko kanvice.

2) Nadrzku na vodu vyberte z kanvice.

3) Pridrzte nadrzku na vodu a otocte filtrom proti smeru hod ruc€iciek, ¢im ho uvolnite
z nadrzky.

4) Filter vyhodte.

5) Pripravte na pouzitie a vlozte novy filter Aqua Optima podla navodu.

UKAZATEL ZIVOTNOSTI FILTRA

30-denny filter Aqua Optima Standard
Aby ste zaistili €o najlepsi vykon vasho filtra Aqua Optima Standard, mente ho po kazdych 100
litroch, Co su pre beznu rodinu znamena priblizne 4 tyzdne.

—

Ukazatel zZivotnosti filtra najdete na veku. Ukazovatel zobrazuje, kedy je potreba vymenit filter.

Pre ukazku, kedy menit filter, uvadzame nasledujuci priklad:

» Je april - mesiac 4. a Vy ste prave vlozili novy filter Aqua Optima a.

* Nastavte Cislicu na m3aj - mesiac 5.

» Pohlad na ukazovatel Vam pripomenie, Ze je potrebné filter vymenit v maji.

UDRZBA

Voda je potravina. Odporu€ame, aby bola prefiltrovana voda spotrebovana ¢i vyliata do 24
hodin. Ak ste nepouzivali filter kanvica dihSie ako 48 hodin, napus dvakrat kanvicu studenou
vodou a vodu vylejte. Nepouziva-li sa kanvica dlhSiu dobu (napr. v ¢ase dovolenky), odporuca-
me filter vynat’ a v Cistom igelitovom sacku ulozit do chladnicky. Pred pouzitim takéhoto filtra
postupujte podla instrukcii na pripravu na pouzitie. Filter ulozte mimo dosahu priameho sInec-

ného svetla a mimo zdroja tepla.
Nadrzka na vodu a kanvice by sa mali pravidelne umyvat, aspor pri kazdej vymene filtra.

CISTENIE

VonkajSie i vnutorné Casti utrite vihkou handri¢kou a ocistite vodny filter a nadrzku. Nepouzivajte
Ziadne Cistiace pripravky, ani prostriedky, ktoré by mohli pokazit' vodu.
Nepouzivajte drsné alebo agresivne Cistiace prostriedky alebo pripravky.

TESNENIE FILTRA

Dbajte na spravne umiestnenie tesnenia, v opacnom pripade by sa do kanvice mohla dostat
nefiltrovana voda. Ak sa tesnenie pocCas Cistenia Ci prenasanie povoli, mbzZete ich lahko znovu
nasadit’ na drziak filtra na spodnej strane nadrzky na vodu.
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

1) Filtrujte iba studenu vodu.

2) Prefiltrovanu vodu spotrebujte do 24 hodin.

3) AKk pripravujete jedla pre dojCata, odporuc¢ame vodu prevarit.
4) Kanvicu nepouzivajte na iné ucely ako na filtraciu vody.

TECHNICKA SPECIFIKACIE

- FiltraCna kanvica

- Objem celkovy 2 |

- Objem prefiltrovanej vody 1,3 |
- Rozmery: 25,5 x 25 x 10,5 cm
- Hmotnost: 0,56 kg

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Vyrobca: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr&tné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Ceska republika
Vyhradny dovozca: ETA - Slovakia, spol s r.o., Stara Vajnorska 8, 831 04, Bratislava 3
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Szanowny kliencie, dziekujemy Ci za zakup naszego produktu. Przed wprowadzeniem tego
urzgdzenia do eksploatacji bardzo uwaznie przeczytaj Instrukcje obstugi i wraz z kartg gwarancyjna,
paragonem fiskalnym (asygnatg) i wediug mozliwosci takze z opakowaniem i wewnetrzng
zawartoscig opakowania dobrze schowa;.

Ostrzezenie: Filtr Aqua Optima jest przeznaczony do uzytku tylko w przypadku uzywania wody
z kranu lub zrédet prywatnych, ktére zostaty odpowiednio przetestowane i zakwalifikowane jako
woda pitna.

Filtr niweluje chlor, herbicydy, pestycydy, kamien oraz przyczynia sie do spadku twardosci wody.
Daje to efekt czystej, bardziej ekologicznej i smaczniejszej wody. Jednakze na obszarach

0 mniejszej twardosci wody i nizszej zawartosci w waph stosowanie filtra jest niezalecene.

PRZED UZYCIEM PRZECZYTAC INSTRUKCJE | ZACHOWAC JE

Lejek Pokrywa
/ Wskaznik zycie filtra

d
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Zbiornik wody
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PRZED PIERWSZYM UZYCIEM DZBANKA

1) Zdjgc wszystkie opakowania z dzbanka filtrujgcego.
2) Zdjac¢ pokrywe i wyjac zbiornik wody.

3) Wyijac wkiad filtrujacy i zdjg¢ wszystkie opakowania.
4) Napetni¢ dzbanek chtodng wodg i wyptukac.

PRZYGOTOWANIE FILTRA

Przy przygotowaniu wktadu filtrujgcego Aqua Optima nalezy Scisle przestrzega¢ wszystkich
instrukcji znajdujgcych sie na jego opakowaniu.

Wyjg¢ filtr Aqua Optima z opakowania. Na opakowaniu lub na powierzchni wktadu moga
znajdowac sie zanieczyszczenia w postaci czarnych drobinek (wegiel), jest to stan normalny. Sg
one nieszkodliwe i zostang wyptukane podczas procesu przygotowania filtra.

Witozyc filtr Aqua Optima do chtodnej wody i potrzgsac nim az przestang sie pojawia¢ uwiezione
we wkladzie babelki powietrza. Podczas tej czynnosci mogag uwolnic sie takze drobinki wegla.
Jest to normalny proces i nie wptywa na dziatanie filtra. Wktad filtrujgcy jest teraz gotowy do
uzycia.

WKLADANIE FILTRA DO ZBIORNIKA WODY

) Zdjac pokrywe i wyjg¢ zbiornik na wode z dzbanka.

Umiescic¢ filtr w zbiorniku.

) Pchnac filtr, rownoczesnie obracajac w kierunku wskazéwek zegara, tak aby umocowac go
na miejscu.

Sprawdzi¢, czy filtr jest dobrze zamocowany.

Wtozy¢ zbiornik na wode do dzbanka.

Zamknac¢ pokrywe.

Wazne — napetni¢ gérne naczynie (zbiornik) zimng wodg, pozwoli¢ jej przelac sie przez filtr
a nastepnie wyla¢. Czynno$¢ powtorzyc.

wn =
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Dzbanek jest gotowy do normalnego uzytkowania
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WYMIANA WKLADU FILTRUJACEGO

1) ZdjgC pokrywe.

2) Wyjac¢ z dzbanka zbiornik na wode

3) Przytrzymujac zbiornik, obracac filtr w kierunku przeciwnym do wskazéwek zegara
i wyjac go.

4) Wyrzucic¢ zuzyty filtr.

5) Przygotowac i zatozy¢ nowy filtr zgodnie z wskazowkami niniejszej instrukciji.

Wskaznik zuzycia filtra
Na pokrywie dzbanka znajduje sie wskaznik zuzycia filtra. Stuzy on do przypominania o
koniecznos$ci wymiany wktadu filtrujgcego.

i

Standardowy 30 dniowy wktad Aqua Optima

Aby zapewni¢ najlepsze dziatanie Standardowy filtr Aqua Optima powinien by¢ wymieniany po
przefiltrowaniu 100 litdw, co oznacza 4 tygodnie uzytkowania przez przecietng rodzine w rejonie
wystepowania twardej wody.

Przykfad jak ustawi¢ przypominanie o koniecznosci wymiany filtra raz na miesigc (co 4
tygodnie):

* Nowy filtr zostat zatozony w kwietniu — czyli miesigcu 4.

» Wskaznik zuzycia filtra nalezy ustawi¢ na maj czyli miesigc 5.

+ Ustawienie wskaznika pozwoli pamieta¢ o wymianie filtra w maju.

UTRZYMYWANIE W CZYSTOSCI

Woda stanowi produkt spozywczy. Zalecamy zuzycie przefiltrowanej wody w ciggu 24 godzin
od przefiltrowania. Jesli urzadzenie nie byto uzywane w ciggu ostatnich 48 godzin, nalezy
dwukrotnie napetnic je i przefiltrowa¢ wode, wylewajgc jg. Po tym procesie mozna normalnie
uzywac dzbanka. Jesli planujemy zaprzestanie uzytkowania przez diuzszy czas (np. podczas
wakaciji), nalezy wyjac z niego filtr, zamkng¢ w plastikowej torbie i przechowywaé w lodéwce.
Pozwoli to na zachowanie wiasciwosci filtru w okresie, gdy nie jest uzywany. Przed ponownym
uzytkowaniem filtru po takim przechowywaniu, nalezy kierowac sie zwyktg instrukcjg
przygotowania i uzytkowania dzbanka.

Dzbanek i filtry powinny by¢ przechowywane z dala od bezposredniego oddziatywania promieni
stonecznych oraz od zrodet ciepta. Zbiornik na wode i pokrywe dzbanka nalezy my¢ regularnie,
co najmniej przy okazji kazdej wymiany filtra.

CZYSZCZENIE

Przeciera¢ czesci dzbanka w srodku i na zewnatrz wilgotng sSciereczkg. Nie uzywac¢ zadnych
ptyndw i substancji, ktdére mogtyby skazi¢ lub zanieczysci¢ wode. Nie uzywac agresywnych
Srodkow czystosci ani rozpuszczalnikow.
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USZCZELKA UCHWYTU FILTRA

Nalezy zwroci¢ szczegolng uwage na prawidtowe dopasowanie uszczelki, w innym wypadku
niefiltrowana woda moze przecieka¢ do dzbanka | mieszac sie z filtrowana. Jesli podczas
transportu lub czyszczenia uszczelka przemiesci sie, mozna jg tatwo ponownie dopasowac do
uchwytu filtra, znajdujgcego sie na dnie zbiornika na wode.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

1) Filtrowaé wytgcznie chtodng wode

2) Przefiltrowang wode zuzy¢ w ciggu 24 godzin.

3) Zalecamy przegotowanie wody przeznaczonej dla dzieci.
4) Nie uzywac filtra do innych celéw niz filtrowanie wody.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

- Dzbanek filtrujgcy
Pojemnosc¢ 1,3 |

Wymiary: 25,5 x 25 x 10,5 cm
Waga: 0,56 kg

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen. Materiaty
te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke. Prosimy, aby
Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie z papierami pakowymi,
wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Producent: HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prstné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Republika Czeska
Importer: DIGISON Polska sp. z 0.0., ul. Krzemieniecka 46, Wroctaw 54 613 Poland
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

Warning: Use Aqua Optima filter only with tap water or water from private sources which has
been properly tested and approved as a drinking water.

Filter takes out lead, chlorine, herbicides, pesticides, limescale and decline hardness of water
what results in purer, cleaner and better tasting water. However in areas with lower hardness of
water and lower contain of calcium, we don’t recommend to use Aqua Optima filter.

READ THE INSTRUCTIONS AND KEEP THEM SAFE.

Spout Lid Cartridge Life
/ Indicator

:

—\/’_,/"
A

Water Tank
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BEFORE USING THE FILTER JUG FOR THE FIRST TIME

Remove all packaging from the filter jug.

Remove the jug lid and take the water tank out.

Take the filter cartridge out and remove any packaging.
Fill the filter jug with cold water and rinse.

— N N N

1
2
3
4

PREPARING THE WATER FILTER CARTRIDGE

Prepare your Aqua Optima filter cartridge by carefully following all of the instructions on the pac-
kaging. Remove the Aqua Optima cartridge from all packaging. There may be a small residue of
black particles (carbon) in the bag or adhering to the cartridge body, this is normal. These par-
ticles are harmless and are washed off during the preparation process.

Shake the Aqua Optima cartridge in cold water to ensure that any trapped air bubbles are remo-
ved. Some loose carbon particles may be released during this process. This is normal and does
not influence performance. Your Aqua Optima filter cartridge is now ready for use.

FITTING THE FILTER INTO THE WATER TANK

) Remove the jug lid and lift the water tank out of the fridge jug.

Place the Aqua Optima cartridge into the base of the water tank.

) Push the Aqua Optima cartridge towards the water tank and turn it clockwise to lock in pla-
ce.

Ensure the Aqua Optima cartridge is firmly secured.

Lower the water tank until it sits inside the jug.

Replace the lid.

Important — Fill the upper vessel with cold water and allow the water to pass through the
cartridge. Discard this water and repeat this process once more.

wn =
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Your fridge jug is now ready for use.
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CHANGING THE WATER FILTER CARTRIDGE

Remove the jug lid.

Lift the water tank out of the jug.

Hold the water tank and turn the water filter anticlockwise to release it from the water tank.
Discard the water filter.

Prepare and insert the new Aqua Optima cartridge for use as described opposite..

gLz

Filter cartridge life indicator
The cartridge life indicator dial can be found on the lid. This is to remind you when to change
your Aqua Optima filter cartridge.

i

Aqua Optima 30-day Standard filter cartridge

To ensure the best performance of your Aqua Optima Standard cartridge, it should be changed
after 100 litres, which is approximately 4 weeks for a typical family in a hard water area.

To remind you to do this every month (4 weeks) follow this example:

* You have fitted your new Aqua Optima filter and it is now April — month 4.

* Then set the reminder dial to May — month 5.

» By looking at the reminder you can tell you need to change the water filter in May.

CARE OF THE SYSTEM

Water is a foodstuff. We recommend that any treated water is consumed or discarded within 24
hours. In the event of the filter jug not being used for more than 48 hours, fill it twice with cold
water, and discard the water before continuing use as normal. Should the system not be used
for an extended period of time (for example, a holiday) we recommend that the filter is removed
and placed in a clean plastic bag and stored in the fridge. This will help to maintain the filter
when not in use. Before using the filter after storage, follow the preparation and fitting instructi-
ons for use as normal. The filter should be stored out of direct sunlight and away from heat
sources. The water tank and jug lid should be washed regularly, at least every time the filter is
replaced

CLEANING

Wipe inside and out with a damp cloth and clean the water filter and tank. Don’t use any
washing-up liquid or anything that may taint the water. Don’t use harsh or abrasive cleaning
agents or solvents.

FILTER HOLDER SEAL

Care should be taken to ensure that the seal is fitted correctly otherwise un-filtered water may
leak into the filter jug. If the seal becomes dislodged during cleaning or transportation it can be
easily re-fitted on to the filter holder found on the underside of the water tank.
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IMPORTANT SAFEGUARDS

1) Only filter cold water.

2) Consume filtered water within 24 hours.

3) We recommend boiling water for use in the preparation of baby food.
4) Don'’t use the filter jug for any purpose other than filtering water.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Filter jug

1,3 | capacity

Size: 25,5x25x 10,5 cm
Weight: 0,56 kg
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Kedves Vasarlo, kdszonjuk, hogy a termékunket valasztotta. Mielétt Gzembe helyezi a
készuléket, nagyon figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast,majd azt a garancia jeggyel és
a bizonylattal egyutt,valamint ha lehetséges a csomagolassal és annak belsé részével tegye
biztonsagos helyre.

Az Aqua Optima szlir6ket csak a kezelt varosi csapvizzel, a kutakbol meritett vizzel,vagy egyéb
maganforrasokbdl szarmazé,tesztelt ill. ivoviznek minésitett vizzel hasznalja.

Ha a csapvizet valamilyen okbdl forralni kell,akkor a leszirt vizet is forralja fel.

Az Aqua Optima sz(ir6k csokkentik a klér,a nehézfémek (6lom, aluminium, réz,...), gyomirtok,
novényvédod szerek, vizké tartalmat és csokkentik a viz keménységét, ami tisztabb és jobb izl
vizet eredményez és kiméli az otthoni készulékeket.

Azokon a teruleteken, ahol alacsony a viz keménysége, valamint alacsonyabb a kalcium
tartalma (kevesebb, mint 50 mg /1), ezért nem ajanlott a sz(ir6 hasznalata.

OLVASSA EL AZ UTASITASOKAT ES TARTSA AZT BIZTONSAGOS HELYEN

Tolcsér Fedél Sziiré élettartam
/ mutatéja

Viztartaly

Aqua Optima sziré

Vizszird kancso




ELSO HASZNALAT ELOTT

Tavolitson el a vizszir6bdl minden csomagoléanyagot.

Vegye ki a fedelét és a viztartalyt.

Vegye ki az Aqua Optima sz(ir6t és tavolitsa el a csomagolast.
Toltse meg a kancsot hideg vizzel és oblitse le.

— N N N

1
2
3
4

A SZURO HASZNALATI ELOKESZITESE

Készitse el6 az Aqua Optima sz(rét a csomagolason Iévd utasitasok szerint. Az Aqua Optima
szUrét vegye ki a csomagolasbol. A zacskdban vagy kdzvetlenll a szlré testén lehetnek fekete
részecskek (szén), ami normalis. Ezek a részecskek artalmatlanok, és szir6 el6készitése alatt
el fognak tavolodni.

Az Aqua Optima sz(ir6t razza meg a vizben, hogy menjen ki az 6sszes légbuborék. Mosas
soran el fognak tavolodni a szén részecskék, ami normalis €s nem befolyasolja a készulék
mikddését.

Az Aqua Optima sziir6é készen all a hasznalatra.

A SZURO BEHELYEZESE A ViZTARTALYBA

1) Vegye ki a fedelet és a viztartalyt.

2) Az Aqua Optima szlrét tegye be a viztartaly alapjaba.

3) Az Aqua Optima szlrét nyomja a viztartalyt felé és rogzitse ugy,hogy az éramutato
jarasaval megegyezd iranyba forditja azt.

4) Gy6z6djon meg arrol, hogy az Aqua Optima sziré megfeleléen be van helyezve a
viztartalyba.

5) Helyezze a viztartalyt a kancséba.

6) Tegye ra a fedelet.

7) Fontos - a viztartalyt tltse meg hideg vizzel, és hagyja, hogy a viz follyon at a sz(ir6n. Ezt
a vizet ontse ki, és ismételje meg a folyamatot Ujra.

A vizsziiré kancso készen all a hasznalatra.




SZURO CSERE

1) Vegye le a fedelet.

2) Vegye ki a viztartalyt.

3) Tartsa a viztartalyt és forgassa a szUrét az éramutaté jarasaval ellentétes iranyba,ezzel azt
kiszabaditva a viztartalybol.

4) Dobija ki a hasznalt vizszlrét.

5) Keészitse el6 a hasznalatra és helyezze be az uj Aqua Optima szilrét az utasitasoknak
megfeleléen.

SZURO ELETTARTAM INDIKATOR

Az Aqua Optima szlirébetét szabvany 30 napos
Annak érdekében, hogy a legjobb teljesitményt nyujthassa az Aqua Optima szlrd, cserélje azt
minden 100 liter viz utan, ami egy atlagos csaladnak kb. 4 hétre elegendo.

—

A szUrd élettartam indikator a fedelén talalhato. Jelz6fény jelzi, mikor ki kell cserélni a sz(ir6t.
Uj sz(r6 behelyezése utan allitsa be a hdnap szam mutatot 1-el magasabbra mint az a honap,
amikor behelyezte a szirét.

Példanak mikor kell cserélni a sziirét, bemutatjuk a kovetkezét:

« Aprilisban,ami 4. hénap be lett helyezve egy 0j Aqua Optima sz(iré.
« Allitsa be a szamot majusra, 5. hénapra.

« gy a kijelz6 emlékezteti arra, hogy majusban ki kell cserélni a sz{irét.

KARBANTARTAS

Aviz élelmiszer. Javasoljuk a szlrt vizet kionteni vagy elfogyasztani 24 éran belil.Ha nem
hasznalja a szlrét tobb mint 48 6ran at, kétszer toltse meg a kancsot hideg vizzel és ontse
ki. Ha nem hasznalja a kancs6t hoszabb ideig (pl.nyaralas miatt), akkor vegye ki a szirét és
egy tiszta mlianyag zacskoban tegye be a hitészekrénybe. Ez meghosszabbitja a sziir6
élettartamat , ha nem hasznalja. Ujra hasznalat elétt kdvesse az elékészitési utasitasokat.
Afiltert ne tegye ki kdzvetlen napsugarzasnak és tartsa tavol a héforrasoktol.

Ne felejtse el a viztartalyt és a szlrét rendszeresen mosni, legalabb minden alkalommal, amikor
a szUr6t csereli.

TISZTITAS

A kulsé és belsé részeit tordlje le egy nedves ruhaval és tisztitsa meg a vizszlrét és
a viztartalyt. Ne hasznaljon tisztitdszereket, amelyek ronthatjak a viz minéségét.

SZURO TOMITESE

Ugyeljen arra, hogy a témités megfeleld helyen legyen elhelyezve, kiildnben befolyhat a
kancsoba olyan viz is,ami nincs szlrve. Ha a tomités hasznalat vagy a tisztitas alatt lecsuszik,
akkor azt konnyen vissza lehet helyezni megfelel6 pozicioba a szir6 fogantyuba a viztartaly
aljan.
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FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

1) Csak hideg vizet alkalmas szirni.

2) Aszlrt vizet hasznalja el 24 6ran belul.

3) Ha csecsem&knek készit ételt,akkor javasoljuk a vizet felforralni.
4) Ne hasznalja a vizszlrét mas célra, mint a vizszirésre.

MUSZAKI ADATOK

Vizszr6 kancso

A teljes mennyiség 2,5 |
Szirtviz mennyisége 1,7 |
Méretek: 25,5 x 25 x 10,5 cm
Suly: 0,56 kg

Tajékoztatas a kornyezetvédelemrol

Mindent megtettink annak érdekében, hogy csokkentsik a csomagolas mennyiségét és
biztositottuk azoknak harom anyagra torténé elosztasat: karton, papiripari rostanyag és feszitett
polietilén. Ez az készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek egy szakember altal torténé
szétszerelés utan Ujra hasznosithatéak. Kérjik, tartsa be a a csomagoléanyagok, lemerdilt
elemek és régi berendezések artalmatlanitasara vonatkozo helyi szabalyokat!

Gyartja: HP TRONIC'ZIl'r], spol. s r.0., Prétné-Kutiky 637, Zlin, 760 01, Cseh Koztarsasag
Forgalmazé: HORDO-VAM Kft., 2760 Nagykata Dézsa Gyorgy 26
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaruénim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotrebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

« zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

+ poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych necistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotiebitele bude zasilano postou nebo pfepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal$i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Vedkeré nalezitosti uvedené v tomto zaruc¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: HYUARCADIA

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

» zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruCnom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: HYUARCADIA

Datum predaja: Vyrobneé Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)
2)
3)
4)

5)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty zakupu produktu.

Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie réznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze by¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem (np. znac-
zgce zabrudzenie urzagdzenia, zarébwno wewnatrz jak i na zewnatrz, zalanie ptynami itp.) lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru przekraczajgce zakres zwyktego uzywania przez indywidualnego odbior-

ce koncowego (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany do profesjonalnej lub innej czynnosci
zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, sSrodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osob trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtoérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, piloty zdalnego sterowania, stuchawki, baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzenh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

zapisane na urzgdzeniu dane w formie elektronicznej (w szczegolnosci Gwarant zastrzega
sobie prawo do sformatowania nosnikéw danych zawartych w urzgdzeniu, co moze skutko-
wac utratg danych na nich zapisanych)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
catkowite koszty transportu urzgdzenia pokrywa nabywca.
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10) W wypadku wystgpienia wypadkéw wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwi-
Sowy wyceni haprawe urzgdzenia i na zyczenie klienta moze dokonac naprawy odptatnej.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminow okreslonych w pkt. 7 a takze kiedy naprawa wigzataby sie z poniesieniem przez
Gwaranta kosztow niewspotmiernych do wartosci urzgdzenia Gwarant moze wymienic Kii-
entowi urzgdzenie na nowe o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostar-
czenia urzgdzenia w komplecie Gwarant moze wymieni¢ jedynie zwrécone czesci urzad-
zenia lub dokonac¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak wowczas jest upowazniony do odjecia
kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika (np. baterii, stuchawek,
zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, pilota, kable przytaczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ calego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu przeprowadzenia procedury reklamacyjnej bez koniecznosci prze-
sylania catlego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: Digison Polska Sp. z.0.0., Tel. (071) 3577027, Fax. (071) 7234552,
internet: http://www.digison.pl/sonline/, e-mail: serwis@digison.pl

Nazwa: HYUARCADIA Pieczeé i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Piecze¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
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